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EWO Wassertechnik GmbH

Instructions pour I’entretien des appareils EWO Dolomit

Afin de bénéficier d’'un fonctionnement optimal de cet appareil, et conformément
aux normes il est impératif de procéder a une inspection et un entretien régulier

- 1. Anode Magnésium

. Il s’agit d’une piéce qui subit une usure tout a fait normale

. En fonction de la qualité de I’'eau et des conditions d’utilisation, cette anode possede
une durée de vie variable (jusqu’a 2 ans)
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de I'anode, joint dans I'emballage
sera a coller sur I'appareil
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24-Monats-Wechsel-Anzeige fiir ENO® DOLOMIT Anode 24-months change indicator for EWO® DOLOMIT anode
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Wechseh-Anzeige. ]
2. Nach ein paar Minuten solte ein erster roter Balken sichtbar 2. Afirstred bar should be visile afler  few minutes. If ot

sein. Falls nicht, dricken Sie nochmals. Kleben Sie nun die press again. Now stck the change indicator near or directy at the
Wechsel-Anzeige gut sichtbar in die Nahe oder auf den DOLOMIT so that it cleary visible.
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Des que la capsule de l'indicateur d’usure se colore en rouge, ou au plus tard tous les 2 ans I'anode

magnésium sera a remplacer.

2. Ringage

. Un ringage de I'appareil sera a effectuer tous les 3 mois a I'aide de la

vanne en partie basse.
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